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Este producto respeta el limite SAR nacional aplicable de 2,0 W/kg.

SAR Los valores maximos especificos de SAR se pueden consultar en la seccién
correspondiente de esta guia de usuario.

Cuando transporte el producto o lo utilice pegado al cuerpo, utilice un
accesorio aprobado tal como una funda o mantenga una distancia de

www.sar-tick.com 15 mm con el cuerpo para garantizar que cumple con los requisitos de
exposicién a radiofrecuencias. Tenga en cuenta que el producto puede
realizar transmisiones, aunque no esté navegando en Internet.



Precauciones de seguridad

Lea detenidamente las precauciones de seguridad para asegurarse de que utiliza el dispositivo
inalambrico de modo correcto y seguro.

' No encienda el dispositivo cuando su uso esté prohibido o pueda causarinterferencias
-4 o dafios.

Siga las normativas de los hospitales y centros de salud. Apague el dispositivo
@ cuando se encuentre cerca de aparatos médicos.

Apague el dispositivo cuando se encuentre en un avion. Es dispositivo puede
+ provocar interferencias en las sefales de control del avion.

Apague el dispositivo cuando se encuentre cerca de dispositivos electrénicos de
gran precision. El dispositivo puede afectar al rendimiento de estos dispositivos.

No intente desmontar el dispositivo ni sus accesorios. Solo el personal cualificado
puede reparar el dispositivo.

No coloque el dispositivo ni sus accesorios en lugares con un campo electromagnético
elevado.

No coloque equipos de almacenamiento magnéticos cerca del dispositivo. La
radiacion emitida por el dispositivo puede borrar la informacion almacenada en
estos.

lugar en el que haya gases inflamables, por ejemplo una gasolinera.

Mantenga alejado el dispositivo y sus accesorios fuera del alcance de los nifios. No
permita que los nifios utilicen el dispositivo sin haber recibido instrucciones.

Utilice unicamente cargadores y baterias aprobados para evitar explosiones.

Consulte la legislacion y las normativas relativas al uso del dispositivo. Respete los
derechos de privacidad y legales de terceros cuando utilice el dispositivo.

i
o
No coloque el dispositivo en lugares con una temperatura elevada ni lo utilice en un
._@j/

Se recomienda utilizar el equipo unicamente en lugares en los que la temperatura se situe entre
0°C y45°C yla humedad entre el 10 y el 90 %. Mantenga el equipo en lugares en los que la
temperatura se situe entre -10 °C y 70 °C o en los que la humedad oscile entre el 10 y el 90%.



1. Configuracion de la IU web

1.1 Inicio de sesién en la pagina de configuraciéon

Abra el navegador e introduzca esta direccion http://192.168.1.1.

1.2 Descripcién de los iconos

Categoria Visualizacién del icono
Intensidad de la m m m m E]
senal

De ausencia de sefal a excelente

Estado de lared | [l Desconectado, Conectado, Roaming

SMS -l Normal, Mensaje nuevo, Buzén de SMS lleno

Inicio m . . .
Haga clic para volver a la pagina de inicio
2G: EDGE, GPRS;

3G: HSPA, HSUPA, UMTS;

Tipo de red
3G+: HSPA+, DC-HSPA+;
4G: LTE
Estado de la
conexion Conectado, Desconectado
Uso .1 Uso de datos

2. Conexion

Haga clic en el area “Conexion” para abrir el menu. Aqui encontrara informacion de conexion,
uso de descarga y subida de datos (para un periodo de conexion), tecnologia de red y el nUmero
de dispositivos conectados.

2.1 Informacion de conexion
Tecla de activacion/desactivacion: Conectarse/desconectarse de Internet.

Informacién de red: Se muestra el nombre del operador. Si la red esta en roaming, aparecera el
icono “R” a la derecha del nombre del operador, de lo contrario, el icono “R” estara oculto.

2.2 Informacion sobre el uso
Se muestran datos y tiempo de utilizacion actuales:
2] Duracién total de la conexién actual en hh:mm (por ejemplo, 12 h, 02 min).

" | Uso total de datos en la conexion actual en MB o GB.


http://192.168.1.1

2.3 Informacion tecnolégica y de senal

F. | Icono de senal: Muestra la intensidad de la seinal. El icono aparece en gris cuando no hay
servicio.

Tecnologia de red: 2G, 3G, 3G+, 4G en redes diferentes. El icono aparece vacio cuando no
hay servicio o si el estado es desconectado.

3. Uso

Haga clic en el area Uso para abrir el menu de estado del uso de datos y visualizar informacion
de uso en roaming y en territorio nacional, lo que incluye transferencias de datos de descarga y
subida.

3.1 Informacion sobre el uso

Local: Uso de descarga y subida de datos en en territorio nacional, volumen total/volumen
actual. Puede borrar todos los datos cuando comienza un nuevo periodo. Se muestra un icono
de recordatorio si el uso supera el 100%.

Roaming: Datos consumidos en roaming actualmente y datos en roaming totales.

Duracion: Tiempo que dura cada conexion. Tiempo total durante un periodo de conexion
especifico. Se muestra un icono de recordatorio si se supera la limitacién.

3.2 Borrar historial

Haga clic en el menu de opciones situado en la parte superior derecha y seleccione Borrar
historial en el menu desplegable.

El dia de facturacion, la base de datos sobre el uso de borrara automaticamente.

Si se ha excedido la limitacion de tiempo o uso de datos, al establecer un nuevo plan de limitacion
de uso o de tiempo, la base de datos anterior se borrara automaticamente.

Si no se ha excedido la limitacién, al establecer un nuevo plan de limitacion de uso o de tiempo,
la base de datos no se borrara.

3.3 Ajustes de uso

Haga clic en la parte superior derecha del menu de opciones y seleccione Ajustes de uso para
configurar los datos de uso.

4. Mensajes

Haga clic en el area SMS para acceder a la interfaz de mensajes. Se incluyen los siguientes
elementos:

+Mensaje nuevo: Crear un SMS nuevo.
Borradores: Guardar SMS no enviados.
u: Eliminar SMS.
4 Error al enviar un SMS.

: Menu de opciones.

» Configuracion de SMS.



* Eliminar todos los mensajes.

Leer/Responder/Reenviar SMS

Haga doble clic sobre un mensaje para leerlo. Al mismo tiempo se muestra un buzén de SMS
para responder o reenviar.

5. Ajustes

Haga clic en Ajustes para acceder al area de ajustes. Se incluyen los siguientes elementos:

Ajustes de inicio de sesién: Defina la contrasefa de inicio de sesion.

» Caracteres de la contrasena de inicio de sesién: de 4 a 16; si supera los 16 caracteres, no
se permite continuar.

» Si se introduce un caracter no valido, aparece un mensaje de error bajo el nombre de usuario
y no se guardan los datos.

» La contrasena puede contener letras, numeros y simbolos (de 4 a 16 caracteres ASCII), pero
ninguno de los siguientes: " ;\ & % + ‘<> 7?

Administracion del perfil: Edite su perfil.

Ajustes del cédigo PIN: Funcionamiento del PIN: incluye dos comportamientos: Deshabilitar/
Modificar.

Nota: -+ Siintroduce incorrectamente el codigo PIN tres veces, debera introducir el PUK. Su
operador puede facilitarle este cédigo.

» Cddigo PIN: 4-8 digitos.
Modo de conexién: Automatico o Manual en la lista desplegabile.
Modo de red: Modos Automatico, Solo 2G, Solo 3G y Solo 4G en la lista desplegable.
Acerca de: Muestra informacion basica sobre el dispositivo.
* Reiniciar: El dispositivo se reinicia.
* Restablecer: Restablezca la configuracién de fabrica original del dispositivo.
» Copia de seguridad: Descargar (hacer una copia de seguridad) la configuracion.

* Restaurar: Seleccionar un archivo para restaurar.

6. Mas

Actualizaciéon online

El dispositivo comprobara la version del software automaticamente. Nueva version disponible:
xX, haga clic en “Actualizar” para actualizar a la nueva version. No apague el dispositivo durante
la actualizacién. El dispositivo se reiniciara después de una actualizacion.

7. Ayuda

Haga clic en Ayuda para acceder al manual del usuario.




8. Garantia del dispositivo

Su dispositivo esta garantizado frente a cualquier defecto que pueda manifestarse, en condiciones
normales de uso, durante dos (2) afios" a contar desde la fecha de la compra, que se muestra en
la factura original. Dicha factura tendra que presentarse debidamente cumplimentada indicando
claramente: Nombre, Modelo, Imei, Fecha y Vendedor.

En caso de que el dispositivo manifieste algun defecto que impida su uso normal, debera informar
de ello inmediatamente a su vendedor, a quien presentara el dispositivo junto con la factura
original.

Sieldefecto queda confirmado, el dispositivo o en su caso alguna pieza de este, sereemplazarao se
reparara, segun resulte conveniente. Los dispositivos y accesorios reparados quedan protegidos
por la garantia frente al mismo defecto durante tres (3) meses. La reparacién o sustitucion podra
realizarse utilizando componentes reacondicionados que ofrezcan una funcionalidad equivalente.

Esta garantia abarca el coste de las piezas y de la mano de obra, pero no incluye ningun otro
coste.

Esta garantia no cubre los defectos que se presenten en el dispositivo y/o en los accesorios
debidos (entre otros) a:

1) No cumplimiento de las instrucciones de uso o instalacién o de las normas técnicas y de
seguridad aplicables en la zona geografica donde se utilice el dispositivo.

2) Conexion a un equipo no proporcionado o no recomendado por TCT Mobile Limited.

3) Modificaciones o reparaciones realizadas por particulares no autorizados por TCT Mobile
Limited o sus filiales o el centro de mantenimiento autorizado.

4) Modificaciones, ajustes o alteraciones de Software o hardware realizadas por individuos no
autorizados por TCT Mobile Limited.

5) Inclemencias meteorologicas, tormentas eléctricas, incendios, humedad, filtraciones de
liquidos o alimentos, productos quimicos, descarga de archivos, golpes, alta tension, corrosion,
oxidacion, etcétera.

El dispositivo no se reparara si se han retirado o alterado etiquetas o numeros de serie (IMEI).

Esta garantia no afecta a los derechos de que dispone el consumidor conforme a las previsiones
de la ley 23/2003 de 10 de Julio de 2003.

En ningun caso TCT Mobile Limited o sus filiales seran responsables de dafos imprevistos o
consecuentes de ninguna naturaleza, entre ellos, la pérdida de operaciones o actividad comercial,
en la medida en que la ley permita el descargo de responsabilidad respecto a dichos dafios.

Algunos paises o estados no permiten la exclusién o limitacion de dafios imprevistos o
consecuentes, ni la limitacién de la duracion de las garantias implicitas, por lo que es posible que
las limitaciones o exclusiones precedentes no se apliquen en su caso.

1 La duracion de la bateria de dispositivo en cuanto a tiempo de conversacion, tiempo de inactividad y vida util
total dependera de las condiciones de uso y la configuracion de la red. Puesto que las baterias se consideran
suministros fungibles, las especificaciones indican que obtendra un rendimiento 6ptimo para su dispositivo durante
los seis (6) primeros meses a partir de la compra y aproximadamente para 200 recargas mas.
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Para cualquier reclamacién sobre la aplicacidon de la garantia legal de su dispositivo, de acuerdo
con las provisiones de la ley 16/11/2007, puede ponerse en contacto con nosotros a través de
nuestro teléfono de atencién al cliente (902 113 119) o por correo a:

TCT Mobile Europe SAS
Immeuble Le Capitole

Parc des Fontaines

55, avenue des Champs Pierreux
92000 Nanterre

France

9. Preguntas y respuestas

1. P: ¢Qué navegadores son compatibles con el dispositivo?

R: Es compatible con Firefox, Safari 4.0.2----5. 2, |IE 7.0----10.0, Opera y Chrome.
2. P: ¢Qué sistemas operativos son compatibles con el dispositivo?

R: Es compatible con Windows XP/Vista/7/8/10; Mac OS X10.5----10.10.
3. P: ¢Qué debo hacer si no hay servicio?

R:

A continuacién se indican los posibles motivos:
1. Sefal local inestable.

2. Problema en el hardware.
Puede hacer lo siguiente:

1. Si se encuentra dentro de un edificio o cerca de una estructura que pueda estar
bloqueando la sefial, cambie la posicion o la ubicacién del dispositivo. Por ejemplo,
intente trasladar el dispositivo cerca de una ventana.

2. Compruebe el hardware o utilice otro dispositivo e inténtelo de nuevo.
4. P: Qué debo hacer si aparecen los mensajes “Bloqueo del PIN” o “Bloqueo del PUK?

La tarjeta SIM esta bloqueada. Inicie sesion en la pagina web e introduzca el codigo
PIN o PUK que le facilité su operador.

2

Nota: Si ha introducido incorrectamente el codigo PIN tres veces, necesitara el codigo
PUK, y si introduce el cédigo PUK de forma incorrecta 10 veces, la tarjeta SIM se
bloqueara para siempre.

5. P: ¢Como me puedo conectar a la red 4G o desconectar de ella?

R: Inicie sesion en el navegador web, vaya a Conexion y haga clic en el boton “Conectar/
Desconectar”.

6. P: ¢Como puedo definir un nuevo PIN para la tarjeta SIM?

R: Inicie sesion en el navegador web y vaya a Configuraciéon -> Administracion del
caodigo PIN.
7. P: ¢Donde puedo encontrar informacion sobre la conectividad a Internet?
R: Inicie sesion en el navegador web y vaya a Conexion.
8. P: ¢Cbomo puedo comprobar la cantidad de tiempo que he utilizado anteriormente?
R: Inicie sesion en el navegador web y vaya a Uso.



10.

11.

12.

13.

P: ¢Como puedo buscar la red manualmente?

R: Inicie sesién en el navegador web, vaya a Configuracion -> Modo de red y elija Manual
para la seleccion de red.

¢,Como puedo comprobar el numero del modelo y las versiones del firmware del
dispositivo?

Inicie sesién en el navegador web y vaya a Configuracién -> Acerca de.

¢ Puedo hacer una copia de seguridad y restablecer mi configuracién?

Inicie sesion en el navegador web y vaya a Configuracién -> Acerca de.

¢, Como puedo conectarme automaticamente a Internet al encender el dispositivo?
Inicie sesion en el navegador web y vaya a Configuracién -> Modo de red ->AUTO.
¢, Como puedo cambiar la contrasefia de inicio de sesion?

Inicie sesion en el navegador web y vaya a Configuracién -> Ajustes de inicio de
sesion.

Y

VAT DTX

10. Advertencias

Dispositivo electronico

Apague el dispositivo cuando se encuentre cerca de dispositivos electronicos de gran precision.
El dispositivo inalambrico puede afectar al rendimiento de estos dispositivos. Algunos dispositivos
pueden afectar a audifonos, marcapasos, sistemas de deteccidon de incendios, puertas
automaticas y otros dispositivos electronicos. Si utiliza algun dispositivo médico electronico,
consulte al fabricante del dispositivo para confirmar si las ondas electromagnéticas afectan al
funcionamiento del dispositivo.

Hospital

Preste atencion a los puntos siguientes en hospitales o centros de salud:

No lleve el dispositivo a salas de operaciones, unidades de cuidado intensivo o unidades de
atencion coronaria.

No utilice el dispositivo inalambrico en lugares destinados a tratamientos médicos en los que
este esta prohibido.

Lugar de almacenamiento

No coloque medios de almacenamiento magnéticos, tales como tarjetas magnéticas vy
disquetes cerca del dispositivo inalambrico. La radiacion emitida por el dispositivo inalambrica
puede borrar la informaciéon almacenada en estos.

No coloque el dispositivo ni sus accesorios en lugares con un campo electromagnético elevado,
tales como cocinas de induccién y microondas. De lo contrario puede provocar un fallo en el
circuito, un incendio o una explosion.

No deje el dispositivo inalambrico en un lugar en el que haga mucho calor o mucho frio. De lo
contrario puede provocar un mal funcionamiento del producto, un incendio o una explosion.

No someta el dispositivo inalambrico a golpes fuertes. De lo contrario puede provocar un mal
funcionamiento del dispositivo, sobrecalentamiento, un incendio o una explosion.

Seguridad infantil

» Coloque el dispositivo inalambrico en lugares fuera del alcance de los nifios. No permita que

los nifos utilicen el dispositivo inalambrico sin haber recibido instrucciones.

No permita que los nifios introduzcan el dispositivo en la boca.
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No permita que los nifios toquen las piezas pequefias. De lo contrario, podrian ahogarse o
atragantarse si se las tragan.

Lugar de funcionamiento

Este dispositivo inalambrico no es resiste al agua. Manténgalo alejado del agua. Proteja el
dispositivo inalambrico del agua o vapor. No toque el dispositivo inalambrico con las manos
humedas. De lo contrario, podria provocar un cortocircuito, un mal funcionamiento del producto
0 una descarga eléctrica.

No utilice el dispositivo inalambrico en espacios con polvo, humedos o sucios ni en lugares en
los que exista un campo magnético. De lo contrario, podria provocar un mal funcionamiento
del circuito.

En dias de tormenta no utilice el dispositivo inalambrico en exteriores.
El dispositivo inalambrico pude crear interferencias con televisiones, radios y PC circundantes.

De conformidad con las normativas internacionales en materia de radio frecuencia y radiacion,
utilice unicamente accesorios aprobados por el fabricante con el dispositivo inalambrico.

Seguridad en vehiculos

No utilice el dispositivo mientras conduce.

Cuando el dispositivo esta encendido, emite ondas electromagnéticas que pueden interferir
con los sistemas electronicos del vehiculo, tales como frenos ABS antibloqueo o airbags. Para
asegurarse de que no haya problema, no coloque este dispositivo sobre el salpicadero o en el
area de liberacion del airbag.

Consulte al fabricante del vehiculo o a su concesionario para asegurarse de que el salpicadero
esta correctamente protegido frente a la energia de radiofrecuencia de este dispositivo.

Condiciones de uso

Apague el dispositivo antes de embarcar en un avion.

No encienda el dispositivo en instalaciones sanitarias, excepto en las zonas reservadas
para este efecto. Como muchos otros tipos de equipos de uso generalizado, este dispositivo
puede interferir con otros dispositivos eléctricos o electronicos, o con equipos que utilizan
radiofrecuencias.

Apague el dispositivo cuando se acerque a gas o a liquidos inflamables. Respete estrictamente
las sefales y las instrucciones que encontrara en los depdsitos de carburante, las gasolineras,
las plantas quimicas o en todos los lugares donde exista un posible riesgo de explosion.

Cuando esté encendido, no coloque nunca el dispositivo a menos de 15 cm de un aparato
meédico (marcapasos, protesis auditiva, bomba de insulina, etc.).

No permita que los nifios utilicen este dispositivo sin supervision.

Al cambiar la tapa, tenga en cuenta que el dispositivo puede contener sustancias que podrian
provocar reacciones alérgicas.

Manipule siempre el dispositivo con cuidado y consérvelo en un lugar limpio y libre de polvo.
No abra, desmonte o intente reparar el dispositivo usted mismo.
No deje caer el dispositivo ni lo arroje o pliegue.

No pinte su dispositivo.

Aprobacion RAEE

Este equipo cumple los requisitos basicos y otras disposiciones relevantes de la Directiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos 2012/19/CE (Directiva RAEE).
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ﬁ Este simbolo del dispositivo significa que debe llevarse a puntos de recogida al final de
su vida util:

Centros de desecho municipales con contenedores especificos para este tipo de
BN cquipos.

Contenedores de recogida en puntos de venta.

De este modo, se reciclaran para evitar que las sustancias se desechen en el medio ambiente y
para que se vuelvan a utilizar sus componentes.

En los paises de la Uniéon Europea:
el acceso a los puntos de recogida es gratuito y
Todos los productos con este simbolo deben llevarse a estos puntos de recogida.

Paises fuera de la Unién Europea:

Si el pais o la region cuentan con instalaciones de reciclaje y recogida, los productos que
presenten este simbolo no deberan tirarse en basureros ordinarios, se deberan llevar a los puntos
de recogida para que puedan ser reciclados.

Aprobacion RoHs

Este equipo cumple las restricciones de uso de determinadas sustancias peligrosas de la Directiva
de Equipos Eléctricos y Electrénicos 2011/65/CE (Directiva RoHs).

Ondas de radiofrecuencia

La validacion de la conformidad con los estandares internacionales (ICNIRP) o con la directiva
europea 1999/5/CE (R&TTE) es una condicidon previa a la introduccion en el mercado de todo
modelo de dispositivo movil. La proteccion de la salud y de la seguridad publica, en particular
la de los usuarios de dispositivos moviles, constituye un factor esencial de estas exigencias o
directiva.

ESTE DISPOSITIVO MOVIL CUMPLE CON LAS DIRECTRICES INTERNACIONALES EN
MATERIA DE EXPOSICION A ONDAS ELECTROMAGNETICAS

Este dispositivo es un transmisor y un receptor de ondas de radio. Esta disefiado para no superar
los limites de exposicion a las ondas de radio (campos electromagnéticos de radiofrecuencia)
recomendados por las directrices internacionales. Las pautas han sido desarrolladas por una
organizacion cientifica independiente (ICNIRP) e incluyen un importante margen de seguridad
para garantizar la seguridad de todas las personas, independientemente de su edad o estado de
salud.

Las pautas sobre la exposicion a ondas de radio utilizan una unidad de medida conocida como
indice de absorcion especifico (SAR). El limite SAR establecido para dispositivos méviles es de
2 Wikg.

Las pruebas para calcular los niveles de SAR se realizan utilizando posiciones estandar de
funcionamiento con el dispositivo transmitiendo a su nivel de potencia certificado mas elevado en
todas las bandas de frecuencia sometidas a prueba. Los valores SAR mas elevados segun las
pautas de ICNIRP para este modelo de dispositivo son las siguientes:

SAR maximo para este modelo y las condiciones bajo las que se ha registrado.
SAR pegado al cuerpo 0.872 W/kg GPRS1900

Durante el uso, los valores SAR reales para este dispositivo suelen ser mucho mas bajo que
los valores indicados anteriormente. Esto se debe a que, con el fin de cumplir con el sistema
de eficacia y para minimizar las interferencias en la red, la potencia operativa del dispositivo
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disminuye automaticamente cuando no se requiere una potencia completa. Cuanto mas bajo sea
la salida de potencia del dispositivo, mas bajo sera el valor SAR.

Las pruebas de SAR pegado al cuerpo se han llevado a cabo a una distancia de separacion de
15mm. Para cumplir con las directrices sobre exposicion a las radiofrecuencias, el dispositivo
deberia estar posicionado al menos a esta distancia del cuerpo. Sino utiliza un accesorio aprobado,
asegurese de que el producto que utilice esté libre de metales y que coloque el dispositivo segun
la distancia indicada del cuerpo.

La Organizacion Mundial de la Salud ha manifestado que, segun la informacién cientifica actual,
no es necesario tomar precauciones especiales para el uso de dispositivos moviles. Recomiendan
que, si desea reducir la exposicion, puede hacerlo facilmente limitando su uso o manteniendo el
dispositivo alejado de la cabeza y del cuerpo.

Para obtener mas informacion, puede visitar www.alcatel-mobile.com

Para obtener mas informacion sobre campos electromagnéticos y salud publica, visite la pagina
web http://www.who.int/peh-emf.

Este dispositivo esta equipado con una antena integrada. Para beneficiarse de una calidad de
funcionamiento 6ptima durante sus comunicaciones, no toque ni deteriore la antena.

C€0560

Este equipo cumple con los requisitos basicos y otras directivas pertinentes de la directiva 1999/5/
CE. La copia completa de la Declaracién de conformidad de su dispositivo puede obtenerse a
través de nuestra pagina web: www.alcatel-mobile.com

Alcatel es una marcaregistrada de Alcatel-Lucenty se utiliza bajo lalicencia de TCL Communication
Ltd.

Todos los derechos reservados © 2014-2016 TCL Communication Ltd.

Direccion: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon,
Hong Kong
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